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REGLAMENTO (CEE) N° 2841/72 DEL CONSE]JO
de 19 de diciembre de 1972 '

relativo a las medidas de salvaguardia previstas en el Acuerdo entre la Comunidad Econémica
Europea y la Confederacién Suiza

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea y, en particular, su articulo 113,

Vista la propuesta de la Comisién,

Considerando que se firm6 un Acuerdo entre la Comu-
nidad Econémica Europea y la Confederacion Suiza en
Bruselas, el 22 de julio de 1972;

Considerando que para la aplicacién de las clausulas de
salvaguardia previstas en el Tratado constitutivo de la
Comunidad Econémica Europea, dicho Tratado esta-
blece los procedimientos que deben seguirse;

Considerando que, en cambio, n han establecido aGn
las modalidades de aplicacién”de las clausulas de salva-
guardia y las medidas cautelares previstas en los articulos
22 a 27 del Acuerdo,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Consejo podra decidir, segin el procedimiento previs-
to en el articulo 113 del Tratado, si somete al Comité
mixto creado por el Acuerdo entre la Comunidad Econé-
mica Europea y la Confederacién Suiza — en adelante
denominado Acuerdo — las medidas previstas en los arti-
culos 22, 24 y 26 del mismo. En su caso, el Consejo
adoptara dichas medidas segiin el mismo procedimiento.

La Comisién podra presentar las propuestas necesarias al
respecto por propia iniciativa o a peticién de un Estado
miembro.

Articulo 2

1.  En Caso de pricticas que puedan justificar la apli-
cacion, por parte de la Comunidad, de las medidas previ-
stas en el articulo 23 del Acuerdo, la Comisién, después
de instruir el expediente por propia iniciativa o a peticion

de un Estado miembro, se pronunciara sobre la compati-
bilidad de dichas practicas con el Acuerdo. En su caso,
propondri la adopci6n de medidas de salvaguardia al
Consejo, que decidiri segin el procedimiento previsto en
el articulo 113 del Tratado.

2. En caso de practicas que puedan exponer a la Co-
munidad a medidas de salvaguardia sobre la base del arti-
culo 23 del Acuerdo, la Comisi6n, después de efectuar la
instruccién del expediente, se pronunciara sobre la com-
patibilidad de dichas practicas con los principios consig-
nados en el Acuerdo. En su caso, formulara las recomen-
daciones oportunas.

Articulo 3

En caso de practicas que puedan justificar la aplicacion,
por parte de la Comunidad, de las medidas previstas en
el articulo 25 del Acuerdo, sera aplicable el procedi-
miento establecido en el Reglamento (CEE) n°
459/68 (V).

Articulo 4

1.  Cuando circunstancias excepcionales hagan necesa-
ria una intervencidn inmediata, en las situaciones men-
cionadas en los articulos 24 y 26 del Acuerdo y en el
caso de ayudas a la exportacién que tengan una inciden-
cia directa e inmediata sobre los intercambios, podran
adoptarse las medidas cautelares previstas en la letra d)
del apartado 3 del articulo 27 del Acuerdo en las siguien-
tes condiciones.

2. La Comisién podra presentar, por propia iniciativa
o a peticion de un Estado miembro, las propuestas nece-
sarias, sobre las que el Consejo se pronunciara segan el
procedimiento previsto en el articulo 113 del Tratado.

3. Salvo en el caso de ayudas a la exportacion con una
incidencia directa e inmediata sobre los intercambios, el
Estado miembro interesado podra imponer restricciones
cuantitativas a la importacién. Notificard inmediatamente
esas medidas a los demas Estados miembros y a la Comi-
sion.

La Comisién, mediante procedimiento de urgencia y en
un plazo maximo de tres dias habiles, en el caso del arti-
culo 24, y de cinco dias habiles, en el caso del articulo
26, a partir de la notificacion mencionada en el parrafo
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primera, decidiri si las medidas se deberan mantener,
modificar o suprimir.

Se notificari la decision de la Comisién a todos los Esta-
dos miembros, siendo ésta inmediatamente ejecutiva.

Todo Estado miembro podra deferir al Consejo la deci-
si6n de la Comisién en un plazo maximo de cinco dias
habiles, en el caso del articulo 24, y de diez dias habiles,
en el caso del articulo 26, a partir de su notificacién. El
Consejo se reunird sin demora. Podra modificar o anu-
lar, por mayoria cualificada, la decision tomada por la
Comisién.

Si el Estado miembro que haya tomado medidas de con-
formidad con este apartado sometiera el caso al Consejo,
se suspendera la decisién de la Comisién. Esta suspen-
si6n finalizari quince dias, en el caso del articulo 24, vy
treinta dias, en el caso del articulo 26, después de que se
haya sometido el caso al Consejo, si éste no hubiera mo-
dificado o anulado todavia la decision de la Comisién.

Para la aplicacion del presente apartado, se deberan ele-
gir prioritariamente las medidas que causen menos per-
turbaciones al funcionamiento del mercado comin.

La Comisién procederi a efectuar consultas antes de
pronunciarse sobre las medidas tomadas por el Estado
miembro interesado, en aplicacion de este apartado.

Dichas consultas tendran lugar en el seno de un Comité
consultivo, compuesto por representantes de cada Estado

miembro y presidido por un representante de la Comi-
sion.

El Comité se reunird por convocatoria de su Presidente.
Este comunicard a los Estados miembros, tan pronto
como sea posible, todos los datos informativos que pue-
dan resultar atiles.

Articulo 5

Las disposiciones del presente Reglamento no afectarin a
la aplicacion de las clausulas de salvaguardia previstas en
el Tratado, en particular a los articulos 108 y 109, segiin
los procedimientos que en él se prevén.

Articulo 6

La Comisién efectuara la notificaciéon de la Comunidad
al Comité mixto, prevista en el apartado 2 del articulo 27
del Acuerdo.

Articulo 7

Antes del 31 de diciembre de 1974, el Consejo, pronun-
ciandose sobre una propuesta de la Comisién por mayo-
ria cualificada, determinara las adaptaciones a este Re-
glamento, y en particular al apartado 3 de su articulo 4,
que, a la luz de la experiencia, se revelen necesarias con
el fin de evitar que la unidad del mercado comin se vea
comprometida.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 19 de diciembre de 1972.

Por el Consejo
El Presidente
T. WESTERTERP



